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KATAR ILE CIFTE VERGILENDIRMEYI ONLEME
ANLASMAST

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikimeti Ile Katar Devleti Hiikimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde (ifte
Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasina Iliskin BKK, Resmi
Gazetede yayimland

OZET

Ikamet ettikleri iilkelerin diginda ekonomik faaliyette bulunan ve
gelir elde eden miikelleflerin, hem ikamet ettikleri devlette hem de
faaliyette bulunduklari  devletlerde vergi 6demeleri durumunda
ortaya ¢ikan ¢ifte vergilendirmenin onlenmesi amaciyla; devletler,
aralarinda anlagarak gifte vergilendirmeyi onleme anlagmasi (CVOA)
imzalamaktadirlar. Bugiine kadar Tirkiye, 70'e yakin devlet ile
¢VOA imzalamistir.

Tirkiye'nin  bu amagla diger iilkelerle imzaladigi ¢VOA'lar,
onaylanmalari igin gerekli anayasal prosediiriin tamamlanmasindan
sonra yiirirlige girmektedir.

Imza iglemi biten anlagmalar, gerekgesi ile birlikte onaylanmasi uygun
bulunmak izere T.B.M.M.'ne sunulmakta, T.B.M.M.'nin ilgili
Komisyonlarinda gorisiildikten sonra, Genel Kurul tarafindan
anlasmanin onaylanmasi igin Bakanlar Kuruluna yetki veren bir kanun
kabul edilmekte ve daha sonra bu kanunun verdigi yetkiye dayanarak
¢ikartilan karar ile Bakanlar Kurulunca anlasma onaylanmaktadir.
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Onaya iligkin Bakanlar Kurulu Karari ekinde anlasma olmak lizere
Resmi Gazete'de yayimlanmaktadir. Yayimlanmay: miiteakip, Tiirkiye
agisindan anlagmanin yiiriirlige girmesine iliskin anayasal prosediir
tamamlanmaktadir.

Anlasmaya taraf diger lilkenin de anlasmanin yiiriirlige girmesi igin
gerekli prosediirii tamamlamasindan sonra, anlasmanin "Yiirirlige
Giris" maddesi geregince taraflar birbirlerini bu durumdan haberdar
etmekte ve son bildirimin yapildigi tarihte anlasma vyirirlige
girmektedir. Biitiin bu islemler tamamlandiktan sonra, anlasma
hiikimlerinin ne zamandan itibaren uygulanacagi anlasmanin
"Yiirdrlige Giris" maddesinde belirtilmektedir

Bu gergevede, Tirkiye ile Katar Devleti arasinda yiiritilen
goriismeler sonucunda imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikimeti ile
Katar Devleti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi'nin Onaylanmasina Dair
Anlagmanin yiirirlige girmesine iligkin olarak ¢ikarilan 2008/13187
sayilh BKK 5/2 /2008 tarih ve 26778 sayili Resmi Gazetede
yayimland.

Anlasma metni bu Sirkiilerimize ek olarak verilmistir.

Saygilarimizla...
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TURKIYE CUMHURIYETiI HUKUMETI iLE KATAR DEVLETI HUKUMETI
ARASINDA GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE CiFTE
VERGILENDIRMEYi ONLEME ANLASMASI TURKiYE CUMHURIYETI
HUKUMETI iILE KATAR DEVLETI HUKUMETI

Gelir iizerinden almman vergilerde cifte vergilendirmeyi Onleyen bir Anlasma yapmak
istegiyle

Asagidaki Anlagsmaya varmislardir:
Madde 1
KiSILERE iLISKiN KAPSAM

Bu Anlasma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir.

Madde 2
KAVRANAN VERGILER

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlette veya politik alt
boliimlerinde ya da mahalli idarelerinde gelir lizerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan dogan kazanglara uygulanan
vergiler dahil olmak iizere, toplam gelir veya gelir unsurlar lizerinden alinan tiim vergiler,
gelirden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Bu Anlagmanin uygulanacag: su anda gegerli olan vergiler 6zellikle:
a) Tiirkiye’de:

1) gelir vergisi;

ii) kurumlar vergisi;

iil) gelir vergisi ve kurumlar vergisi lizerinden alinan fon payi;

(Bundan boyle “Tiirk vergisi" olarak bahsedilecektir)
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b) Katar Devleti’nde:
gelir lizerinden alinan vergiler
(Bundan boyle “Katar vergisi” olarak bahsedilecektir).

4. Anlagma ayn1 zamanda, Anlasmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere ilave olarak
veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya onlara dnemli dlciide
benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, ilgili vergi
mevzuatlarinda yapilan 6nemli degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.

Madde 3
GENEL TANIMLAR
1. Bu Anlagsmanin amaglar1 bakimindan, metin aksini 6ngérmedikge:

a) 1) “Tiirkiye” terimi, Tirkiye’nin sahip oldugu egemenlik alanini, karasularimi, hava
sahasini, ayn1 zamanda uluslararasi hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin arastirilmasi,
isletilmesi ve korunmasi amaglariyla yarg: yetkisi veya egemenlik haklarma sahip oldugu
deniz alanlarini ifade eder;

it) “Katar Devleti” terimi, Katar Devleti’nin sahip oldugu egemenlik alanini ve uluslararasi
hukuka uygun olarak {iizerinde yargi yetkisi veya egemenlik haklarina sahip oldugu
karasular1 ve kita sahanlig1 dahil deniz alanlarini ifade eder;

b) “Bir Akit Devlet” ve “diger Akit Devlet” terimleri, metnin geregine gore Tiirkiye veya
Katar Devleti anlamina gelir;

c) "Kisi" terimi, bir gercek kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olusturdugu diger herhangi bir
kurulusu kapsamina alir;

d) "Sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoniinden kurum olarak muamele
goren herhangi bir kurulus anlamina gelir;

e) “Vatandag” terimi:
1) Bir Akit Devletin vatandashifina sahip herhangi bir gergek kisiyi ;

i) Bir Akit Devlette yliriirliikkte olan mevzuata gore statii kazanan herhangi bir hitkmi sahsi,
ortaklig1 veya dernegi

ifade eder;
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f) " Bir Akit Devletin tesebbiisii" ve "diger Akit Devletin tesebbiisii" terimleri sirasiyla, bir
Akit Devlet mukimi tarafindan isletilen bir tesebbiis ve diger Akit Devlet mukimi tarafindan
isletilen bir tesebbiis anlamina gelir;

g) " Yetkili makam" terimi:

1) Tiirkiye’de, Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini; ve

i1) Katar Devleti’'nde, Maliye, Ekonomi ve Ticaret Bakanini veya onun yetkili temsilcisini
ifade eder;

h) "Uluslararas: trafik" terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlar iginde gergeklestirilen
gemi, ucak veya kara nakil vasitas: isletmeciligi harig¢, bir Akit Devlet tesebbiisii tarafindan
gemi, ucak veya kara nakil vasitasi isletilerek yapilan tasimacilif ifade eder.

2. Bu Anlasmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmasina iliskin
olarak, Anlagsmada tanimlanmamis herhangi bir terim, metin aksini Ongoérmedikge,
Anlasmanin uygulanacag: vergilerin amaclar1 bakimindan, o tarihte bu Devletin mevzuatinda
sahip oldugu anlami tasiyacak ve bu Devletin yliriirliikkteki vergi mevzuatinda yer alan bir
anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen anlama gore iistlinliik tasiyacaktir.

Madde 4
MUKIM

1. Bu Anlagsmanin amaglart bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi" terimi, bu Devlet,
herhangi bir politik alt boliimii veya mahalli idaresi de dahil olmak iizere, o Devletin
mevzuatl geregince ev, ikametgah, kanuni merkez, yonetim yeri veya benzer yapida diger
herhangi bir kriter nedeniyle vergi miikellefi olan kisi anlamina gelir. Ancak bu terim,
yalnizca o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle o Devlette vergiye tabi tutulan
herhangi bir kisiyi kapsamaz.

2. 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devlette de mukim
oldugunda, bu kisinin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalnizca daimi olarak kalabilecegi bir meskenin bulundugu

Devletin mukimi kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak
kalabilecegi bir meskeni varsa, bu kisi, kisisel ve ekonomik iliskilerinin daha yakin oldugu
(hayati menfaatlerin merkezi olan) Devletin bir mukimi kabul edilecektir;

a) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldig1 Devlet saptanamazsa veya her iki
Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir meskeni yoksa, bu kisi yalnizca kalmay: adet
edindigi evin bulundugu Devletin bir mukimi kabul edilecektir;
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b) Eger kisinin her iki Devlette de kalmay1 adet edindigi bir ev varsa veya her iki Devlette de
boyle bir ev sézkonusu degilse, bu kisi yalnizca vatandast oldugu Devletin mukimi kabul
edilecektir;

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandasiysa veya her iki Devletin de vatandas: degilse, Akit
Devletlerin yetkili makamlart sorunu karsilikl1 anlagmayla ¢ozeceklerdir.

3. 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla gercek kisi disindaki bir kisi her iki Akit Devletin de
mukimi oldugunda, bu kisi yalnizca etkin yonetim yerinin bulundugu Akit Devletin mukimi
olarak kabul edilecektir.

Madde 5
ISYERI

1. Bu Anlagmanin amaglart bakimindan "isyeri" terimi, bir tesebbiisiin islerinin tamamen
veya kismen yiiriitiildiigi ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.

2. "Isyeri" terimi 6zellikle sunlar1 kapsamina alir:
a) YOnetim yeri;

b) Sube;

¢) Biiro;

d) Fabrika;

e) Atelye,

f) Maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu, tas ocagi veya dogal kaynaklarin ¢ikarildig:
diger herhangi bir yer, ve

g) 12 ay1 asan bir slire devam eden bir ingaat santiyesi, yapim veya kurma projesi.

3. Bu maddenin daha onceki hiikiimleri ile bagl kalinmaksizin, "igyeri" teriminin asagidaki
hususlar1 kapsamadig: kabul edilecektir:

a) Tesebbiise ait tesislerin, tesebbiisiin mallarinin veya ticari esyasinin yalnizca depolanmast,
teshiri veya teslimi amactyla kullanilmas;

b) Tesebbiise ait mal veya ticari esya stoklarmin, yalnizca depolama, teshir veya teslim
amactyla elde tutulmasi;

c) Tesebbiise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca bir bagka tesebbiise islettirilmesi
amactyla elde tutulmasi;
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d) Tse iliskin sabit bir yerin, yalnizca tesebbiise mal veya ticari esya satin alma veya bilgi
toplama amaciyla elde tutulmas;

e) Ise iligkin sabit bir yerin, tesebbiis igin yalnizca hazirlayic1 veya yardimer karakter tagiyan
diger herhangi bir isin yiiriitiilmesi amaciyla elde tutulmas,

f) Ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca (a) ila () bentlerinde bahsedilen faaliyetlerin bir veya
birkagin1 bir arada icra etmek i¢in elde tutulmasi; ancak, bu faaliyetlerin bir arada icra
edilmesi sonucunda kendini gosteren toplu faaliyetin hazirlayici veya yardimci karakterde
olmasi sarttir.

4. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleriyle bagli kalinmaksizin, bir kisi - 5 inci fikranin
uygulanacagi bagimsiz nitelikteki bir acente diginda- bir Akit Devlette bir tesebbiis adina
hareket eder ve bu tesebbiis adina mukavele akdetme yetkisine sahip olup bu yetkisini
mutaden kullanirsa, sozkonusu kisinin faaliyetleri, 3 iinci fikrada belirtilen ve ise iliskin
sabit bir yerden yapilmas: durumunda bu yeri isyeri haline getirmeyen nitelikteki faaliyetlerle
simirli olmadikga, bu tesebbiis, bu kisinin tesebbiis icin gergeklestirdigi her tiirli faaliyet
dolayisiyla bu Devlette bir isyerine sahip kabul edilecektir.

5. Bir Akit Devlet tesebbiisii, diger Akit Devlette islerini yalnizca kendi islerine olagan
sekilde devam eden bir simsar, bir genel komisyon acentesi veya bagimsiz statiide diger
herhangi bir acente vasitasiyla yiiriittiigli i¢in bu diger Devlette bir isyerine sahip kabul
olunmayacaktir.

6. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya bu diger
Devlette ticari faaliyette bulunan (bir isyeri vasitasiyla veya diger bir sekilde) bir sirketi
kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden herhangi biri digeri i¢in
bir igyeri olusturmayacaktir.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDIiLEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan elde
ettigi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varlik" terimi, sozkonusu varligin bulundugu Akit Devletin mevzuatina
gore tanimlanacaktir. Terim her haliikarda, gayrimenkul varlifa miiteferri varliklari, tarim
(balik tiretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan araglar1 ve hayvanlari, 6zel
hukuk hiikiimlerinin uygulanacag: gayrimenkul miilkiyetine iliskin haklari, gayrimenkul
intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal kaynaklarin isletilmesi veya
isletme hakki karsilifinda dogan sabit ya da degisken 6demeler tizerindeki haklar
kapsayacak; gemiler, vapurlar ve ugaklar gayrimenkul varlik olarak kabul edilmeyecektir.
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3. 1 inci fikra hiikiimleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan, kiralanmasidan
veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire uygulanacaktir.

4. 1 inci ve 3 iincl fikra hiikiimleri ayn1 zamanda, serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda
kullanilan gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

Madde 7
TiCARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiine ait kazang, sozkonusu tesebbiis diger Akit Devlette yer alan
bir igyeri vasitastyla ticari faaliyette bulunmadikca, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.
Eger tesebbiis yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette bulunursa, tesebbiisiin kazanglari
yalmizca bu isyerine atfedilebilen miktarla smirli olmak {izere bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. 3 tncii fikra hiikiimleri sakli kalmak {izere, bir Akit Devlet tesebbiisii diger Akit Devlette
yer alan bir isyeri vasitastyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit Devlette de bu
isyerine atfedilecek kazang, bu igyeri ayn1 veya benzer kosullar altinda, ayni veya benzer
faaliyetlerde bulunan tamamen ayr1 ve bagimsiz bir tesebbiis olsayd: ve isyerini olusturdugu
tesebbiisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazang elde edecek ise ayni
miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir igyerinin kazanci belirlenirken, isyerinin bulundugu Devlette veya baska herhangi bir
yerde yapilan, yonetim ve genel idare giderleri de dahil olmak iizere, isyerinin amaclarina
uygun olan giderlerin indirilmesine miisaade edilecektir. Bununla birlikte, ana veya esas
merkez giderlerine isyerinin katilimi olarak yapilacak indirimler, isyerinin gayrisafi
hasilatinin % 3 iinii asamayacaktir.

4. Isyerine, bu igyeri tarafindan tesebbiis adna yalnizca mal veya ticari esya almmasi
dolayistyla hig bir kazang atfedilmeyecektir.

5. Kazanglar, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayr1 olarak diizenlenen gelir unsurlarini da
kapsamina aldiginda, o maddelerin hiikiimleri bu madde hiikiimlerinden etkilenmeyecektir.

Madde 8
DENIiZ, HAVA VE KARA TASIMACILIGI

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararas: trafikte gemi, ucak veya kara nakil vasitasi
isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.

2. Bu Anlagsmanin 1 inci madde hiikiimlerine bakilmaksizin, Katar Devleti yoniinden 6nceki
fikranin amaglar1 bakimindan, ucgak terimi Katar Devleti’nin hissesi bulundugu siirece
Korfez Hava Yollan Sirketini ifade eder.
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3. Bu maddenin amaglari bakimindan, bir Akit Devlet tesebbiisiince uluslararasi trafikte
gemi veya ucak isletmeciliginden elde edilen kazanglar,] nci fikra hiikiimlerinin
uygulanacagi kazanglarin yanisira arizi olarak elde edilmesi kosuluyla konteynerlerin
kullanimi veya kiralanmasindan elde edilen kazanglar1 da kapsayacaktir.

4. Bu maddenin 1 inci fikra hiikiimleri ayn1 zamanda, bir ortakliga, bir ortak tesebbiise veya
uluslararasi isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanglara da uygulanacaktir.

Madde 9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebbiisii dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet tesebbiisiiniin
yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda; veya

b) Aym kisiler dogrudan veya dolayl olarak bir Akit Devlet tesebbiisiiniin ve diger Akit
Devlet tesebbiisiiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda ve

her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iliskilerde olusan veya empoze
edilen kosullar, bagimsiz tesebbiisler arasinda olugmasi gereken kosullardan farklilastiginda,
bu tesebbiislerden birisinde olmasi gereken, fakat bu kosullar dolayisiyla kendini
gostermeyen kazang, o tesebbiisiin kazancina eklenir ve buna gore vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbiisiiniin kazancina dahil edip vergilendirdigi kazang, diger
Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebbiisiiniin kazancini igermesi ve ayni
zamanda ilk bahsedilen Devletin kavradigi kazang, iki tesebbiis arasinda olmasi gereken
kosullar gozoniinde tutularak, sonradan ilk bahsedilen Devletce yapilan hesaplamalar
sonucunda belirlenen kazan¢ olmasi durumunda diger Devlet bu belirlemenin yerinde
oldugu kanaatine varirsa, sdzkonusu kazang ilizerinden aldigi verginin miktarinda gerekli
diizeltmeleri yapacaktir. Bu diizeltme yapilirken, bu Anlagsmanin diger hiikiimleri gézoniinde
tutulacak ve gerektiginde Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirlerine danisacaklardir.

Madde 10
TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir mukimine
O0denen temettiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber sdzkonusu temettiiler, temettiiyli 6deyen sirketin mukim oldugu Akit
Devlette ve bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak, temettii elde eden
temettiiniin gergek lehdar ise, bu sekilde alinacak vergi asagidaki oranlar1 asmayacaktir:
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a) Temettiiniin gergek lehdari, temettii 6deyen sirketin sermayesinin dogrudan dogruya en az
yiizde 25’ini elinde tutan bir sirket ise (ortakliklar hari¢) gayrisafi temettii tutarinin yilizde
10°u;

b) Tiim diger durumlarda gayrisafi temettii tutarinin yilizde 15°1.

3. Bu maddede kullanilan "temettii" terimi, hisse senetlerinden, intifa senetlerinden veya
intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde olmayip kazanca
katilmay: saglayan diger haklardan elde edilen gelirler ile dagitimi yapan sirketin mukim
oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden hisse senetlerinden elde edilen gelirle
ayn1 muameleyi goren diger sirket haklarindan elde edilen gelirler ile yatirim fonu ve yatirim
ortakligindan elde edilen gelirleri ifade eder.

4. Diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitastyla ticari faaliyette bulunan bir Akit Devlet
sirketinin kazanci, 7 nci maddeye gére vergilendirildikten sonra, kalan kisim tizerinden bu
isyerinin bulundugu Akit Devlette bu maddenin 2 nci fikrasna uygun olarak
vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiiniin ger¢ek lehdari, temettiiyii 6deyen sirketin mukim
oldugu diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu
diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve
s6zkonusu temettli elde edis olay: ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayma
gore 7 nci veya 14 iincli madde hiikiimleri uygulanacaktir.

MADDE 11
FAiZ

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de
vergilendirilebilir ; ancak, faiz elde eden faizin gercek lehdart ise, bu sekilde alinacak vergi
faizin gayrisafi tutarinin yiizde 10’unu agsmayacaktir.

3. 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlette dogan ve ;
1) diger Akit Devletin Hiikiimeti, politik alt boliimii veya mahalli idaresince;
i1) diger Akit Devletin Merkez Bankasinca,

gercek lehdar olarak elde edilen faizler, bu Devlette vergiden istisna edilecektir.
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4. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagli olsun olmasin veya
bor¢lunun kazancina katilma hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan gelirleri ve
ozellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerinden elde edilen gelirleri ifade
eder.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan faizin ger¢ek lehdar, faizin elde edildigi diger Akit Devlette
yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit
bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve sézkonusu faizin 6dendigi alacak
ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra
hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayma gore 7 nci veya 14 {incii madde
hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt boliimii, mahalli idaresi veya bu Devletin bir mukimi
tarafindan 6denen faizin, o Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla beraber,
faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasim, bir Akit Devlette faiz
6demeye neden olan borg-alacak iliskisiyle baglantili bir isyerine veya sabit yere sahip
oldugunda ve faiz bu isyeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, sézkonusu faizin, isyerinin
veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsiliginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile ger¢ek lehdar arasinda veya her ikisi
ile bir baska kisi arasinda var olan 0Ozel iligki nedeniyle, bdyle bir iligskinin olmadigi
durumlarda Odeyici ve lehdar arasinda kararlastirilacak miktar1 astiginda, bu madde
hiikiimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6deme, bu
Anlasmanin diger hiikiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore
vergilendirilecektir.

Madde 12
GAYRIMADDi HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen gayrimaddi hak
bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, sozkonusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit Devlette ve o
Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak bedeli elde eden,
gayrimaddi hak bedelinin ger¢ek lehdar: ise, bu sekilde alinacak vergi, gayrimaddi hak
bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10 unu agsmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema filmleri ile radyo ve
televizyon yaymlarinda kullanilan bantlar dahil olmak lizere edebi, sanatsal veya bilimsel her
nevi telif hakkinin, her nevi patentin, alameti farikanin, desen veya modelin, planin, gizli
formiil veya iiretim yonteminin kullanimi veya kullanim hakki veya sinai, ticari veya bilimsel
tecriibeye dayali bilgi birikimi karsiliginda elde edilen her tiirlii 6demeyi kapsar.
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4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin ger¢ek lehdari, sézkonusu bedelin
elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya
bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve
s6zkonusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayma
gore 7 nci veya 14 iincli madde hiikiimleri uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt boliimii, mahalli idaresi veya bu Devletin bir mukimi
tarafindan 6denen gayrimaddi hak bedelinin, o Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.
Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya
olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini 6demeye neden olan hak veya varlik ile
baglantili bir isyerine veya sabit yere sahip oldugunda ve gayrimaddi hak bedeli bu isyeri
veya sabit yerden kaynaklandiginda, sdzkonusu gayrimaddi hak bedelinin, isyerinin veya
sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiliinda 6denen gayrimaddi hak bedelinin miktari, ddeyici ile
gercek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iligki nedeniyle,
boyle bir iliskinin olmadig1 durumlarda ddeyici ile gergek lehdar arasinda kararlastirilacak
miktar1 astiginda, bu madde hiikiimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir.
Bu durumda ilave 6deme, bu Anlagsmanin diger hiikiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit
Devletin mevzuatina gore vergilendirilecektir.

Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nc1 maddede belirtilen
gayrimenkul varliklarin elden c¢ikarilmasindan saglanan kazancglar, bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyerinin ticari
varligina dahil menkul varhigin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette serbest
meslek faaliyeti icra etmek lizere kullandigi sabit bir yere ait menkul varligin elden
¢ikarilmasindan dogan kazang, bu igyerinin (yalniz veya tiim tesebbiisle birlikte) veya sabit
yerin elden ¢ikarilmasindan dogan kazang da dahil olmak {lizere, bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet tesebbiislince uluslararas: trafikte isletilen gemi, ugak veya kara nakil
vasitalarinin veya sdz konusu gemi, ugak veya kara nakil vasitalariin isletilmesiyle ilgili
menkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir.

4. 1, 2 ve 3 iinci fikralarda belirtilenlerin disinda kalan varliklarin elden ¢ikarilmasindan
dogan kazanglar, yalnizca elden ¢ikaranin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.
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Bununla birlikte, yukaridaki ciimlede bahsedilen ve diger Akit Devlette elde edilen sermaye
deger artig kazanglari, iktisap ve elden ¢ikarma arasindaki siire bir yili asmadig takdirde
diger Akit Devlette vergilendirilebilecektir.

Madde 14
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devlet mukiminin, serbest meslek faaliyetleri veya bagimsiz nitelikteki diger
faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu kisi diger Akit Devlette faaliyetlerini icra etmek
amactyla siirekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip olmadig: siirece, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir. Kisinin bdyle bir sabit yere sahip olmas1 durumunda gelir, yalnizca soz
konusu sabit yere atfedilebilen miktarla smnirli olmak {izere, bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. "Serbest meslek faaliyetleri" terimi, 6zellikle bagimsiz olarak yiiriitiilen bilimsel, edebi,
sanatsal, egitici veya Ogretici faaliyetleri, bunun yani sira doktorlarin, avukatlarin,
mithendislerin, mimarlarin, dis¢ilerin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerini kapsamina
alir.

Madde 15
BAGIMLI FAALIYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit Devlet mukiminin
bir hizmet dolayisiyla elde ettigi maas, licret ve diger benzeri gelirler, bu hizmet diger Akit
Devlette ifa edilmedikge, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Hizmet diger Devlette ifa
edilirse, buradan elde edilen s6z konusu gelir bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette ifa
ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) Gelir elde eden kisi, diger Devlette ilgili takvim yili icinde baslayan veya biten herhangi
bir on iki aylik donemde bir veya bir kag seferde toplam 183 giinli agsmamak iizere kalirsa, ve

b) Odeme, diger Devletin mukimi olmayan bir igveren tarafindan veya boyle bir igveren
adma yapilirsa, ve

¢) Odeme, isverenin diger Devlette sahip oldugu bir igyerinden veya sabit yerden yapilmazsa
yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.

3. 1 ve 2 nci fikralarin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimince, diger Akit
Devlet tesebbiisii tarafindan uluslararas: trafikte isletilen bir gemi, ugak veya kara nakil
vasitasinda ifa edilen bir hizmet dolayisiyla elde edilen maas, ticret ve diger benzeri gelirler
bu diger Akit Devlette vergilendirilebilir.
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Madde 16
MUDURLERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir girketin yonetim kurulu iiyesi
olmast dolayisiyla elde ettigi iicret ve diger benzeri odemeler, bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi olan tiyatro,
sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanatginin, bir miizisyenin veya bir
sporcunun diger Akit Devlette icra ettigi sahsi faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanat¢min ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetlerden dogan gelir, sanatginin veya
sporcunun kendisine degil de bir baskasina yonelirse, bu gelir 7, 14 ve 15 inci maddelerin
hiikiimleriyle bagl kalinmaksizin, sanat¢1 ya da sporcunun faaliyetlerinin icra edildigi Akit
Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir sanatc1 veya sporcunun bir Akit Devlette icra ettigi faaliyetlerden elde ettigi gelir, bu
Devlete yapilan ziyaretin tamamen veya Onemli Ol¢iide diger Akit Devletin, politik alt
boliimiiniin veya mahalli idaresinin kamusal fonlarindan desteklenmesi halinde, bu Devlette
vergiden istisna edilecektir.

Madde 18
EMEKLI MAASLARI

19 uncu maddenin 1 inci fikrasi: hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet mukimine
geemis c¢alismalarinin karsiliginda 6denen emekli maaslart ve diger benzeri ddemeler
yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir. Bu hiikiim ayni zamanda, bir Akit Devlet
mukimine dmiir boyu saglanan diizenli demelere de uygulanacaktir.

Madde 19
KAMU GOREVi

1. Bir Akit Devletin kendisine, politik alt boliimiine veya mahalli idaresine bir kamu goérevi
dolayisiyla bir gercek kisi tarafindan verilen hizmetler karsiliginda, bu Devlet, alt boliim
veya idare tarafindan yapilan maas, licret ve diger benzeri ddemeler, emekli maaslar1 da
dahil yalnizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.



34/15

2. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt boliimii veya mahalli idaresi tarafindan yiiriitiilen
ticari faaliyetlerle baglantili hizmetler karsiliginda yapilan maas, iicret ve diger benzeri
O0demeler ile emekli maaslarma 15, 16, 17 ve 18 inci madde hiikiimleri uygulanacaktir.

Madde 20
OGRENCILER

Bir Akit Devletin vatandasi olan ve, diger Akit Devlette yalnizca 6grenim veya mesleki
egitim amaciyla bulunan bir 6grenci veya stajyere gecim, 0grenim veya mesleki egitimini
karsilamak tizere diger Devletin disindaki kaynaklardan yapilan ddemeler, bu diger Devlette
vergilendirilmeyecektir.

Madde 21
DiGER GELIRLER

Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmanin daha dnceki
maddelerinde belirtilmeyen gelir unsurlari, yalnmizca bu Devlette vergilendirilebilecektir.

Madde 22
CiFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

1. Bir Akit Devlet mukimi, bu Anlagma hiikiimlerine uygun olarak diger Akit Devlette
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, ilk bahsedilen Devlet bu mukimin gelirine isabet
eden vergiden, diger Devlette ddedigi gelir vergisine esit bir tutarin mahsubuna miisaade
edecektir.

Bununla birlikte s6z konusu mahsup, diger Devlette vergilendirilebilir gelir i¢in, mahsuptan
once hesaplanan gelir vergisi miktarini1 asmayacaktir.

2. Bir Akit Devlet mukiminin Anlasma hiikiimlerine uygun olarak bu Devlette vergiden
istisna edilen bir gelir elde etmesi halinde, bu Devlet, bu mukimin geriye kalan gelirinin
vergisini hesaplarken, istisna edilen geliri de dikkate alabilir.

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin vatandaslarinin ayni
kosullarda karsi karsiya kaldiklari veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
miikellefiyetlerden, 6zellikle mukimlik yoniinden, degisik veya daha agir bir vergilemeye ve
buna bagl miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.
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2. 10 uncu maddenin 4 {incii fikrasi hiikiimleri sakli kalmak tiizere, bir Akit Devlet
tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyeri, diger Devlette, bu diger Devletin
ayn1 faaliyetleri yliriiten tesebbiislerine gore daha az lehe bir vergileme ile karsi karsiya
kalmayacaktir.

3. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya bir ka¢g mukimi tarafindan, dogrudan veya
dolayli olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya kontrol edilen
tesebbiisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin benzeri tesebbiislerinin tabi olduklar1 veya
olabilecekleri vergilemeden veya buna bagli miikellefiyetlerden degisik veya daha agir
vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

4. Bu hiikiimler, bir Akit Devletin kendi mukimlerine sahsi veya ailevi durumlar1 dolayisiyla
uyguladig sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini diger Akit Devlet mukimlerine de
uygulama zorunda oldugu yoniinde anlasilmayacaktir.

Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir Akit Devlet mukimi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin islemlerinin kendisi
icin bu Anlasma hiikiimlerine uygun diismeyen bir vergileme yarattifi veya yaratacagi
kanaatine vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngoriilen miiracaat usulleriyle bagl
kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina arz edebilir. Bu kisinin
durumu 23 iincii maddenin 1 inci fikrasina uygun diiserse, o zaman vatandasi oldugu Akit
Devletin yetkili makamina bagvurabilir. S6z konusu miiracaatin, Akit Devletlerin i¢
mevzuatlarinda belirtilen siire icerisinde yapilmas: gerekmektedir.

2. S0z konusu yetkili makam, itiraz1 hakli bulmakla beraber kendisi tatminkar bir ¢6ziime
ulasamadif: takdirde, Anlasmaya ters diisen bir vergilemeyi dnlemek amaciyla, diger Akit
Devletin yetkili makamryla karsilikli anlagmaya gayret sarfedecektir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlagsmanin yorumundan veya uygulanmasindan
kaynaklanan her tiirlii giigligii veya tereddiitli karsilikli anlasmayla ¢6zmek icin gayret
gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayn1 zamanda, Anlasmada ele alinmayan durumlardan
kaynaklanan cifte vergilendirmenin ortadan kaldirilmas: i¢in de birbirlerine danisabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan onceki fikralarda belirtilen hususlarda
anlagsmaya varabilmek i¢in birbirleriyle dogrudan dogruya haberlesebilirler. Anlagmaya
varabilmek i¢in sozlii gorilis alis verisi gerekli goriildiigiinde, bu gortisme, Akit Devletlerin
yetkili makamlarinin temsilcilerinden olusan bir komisyon kanalryla yiirtitiilebilir.

Madde 25

BiLGIi DEGiSimi
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1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagsma hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in gerekli
olan bilgileri veya Anlasma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece, Anlasma kapsamina giren
vergiler ile ilgili i¢ mevzuat hiikiimlerinin yiiriitiilmesi i¢in gerekli olan bilgileri degisime
tabi tutacaklardir. Bir Akit Devlet tarafindan alman her tiirlii bilgi, o Devletin kendi i¢
mevzuat: cergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca bu Anlasmada
belirtilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da cezasiyla ve bu
hususlardaki sikayet ve itirazlara bakmakla gorevli kisi veya makamlara (adli makamlar ve
idari kuruluslar dahil) verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar sdz konusu bilgileri yalnizca
bu amaclar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu bilgileri
mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar alinirken aciklayabilirler.

2. 1 inci fikra hiikiimleri, higbir surette bir Akit Devleti:

a) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina uymayacak idari
onlemler alma;

b) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri ¢ergevesinde
elde edilemeyen bilgileri sunma;

¢) Herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirr1 veya ticari islemi aleni hale getiren bilgileri veya
aleniyeti kamu diizenine aykir1 diisen bilgileri verme yiikiimliiliigii altina sokacak sekilde
yorumlanamaz.

Madde 26
DiPLOMAT HUVIYETINDEKI MEMURLAR
VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlasma hiikiimleri, diplomat hiiviyetindeki memurlar veya konsolosluk memurlarinin
uluslararas: hukukun genel kurallar1 veya 6zel anlagma hiikiimleri uyarinca yararlandiklar
mali ayricaliklar etkilemeyecektir.

Madde 27
MENFAATLERIN SINIRLANDIRILMASI

Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasmanin amaclarinin kétitye kullanildigina iliskin
kosullarin olustugu konusunda goriis birligine varmalar: halinde, herhangi bir kisinin veya
islemin bu Anlagsmanin sagladigi menfaatlerden yararlanmasini karsilikli anlagma ile
reddedebilirler.
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Madde 28
YURURLUGE GiRME

Akit Devletlerden her biri, bu Anlagmanin yiirlirliige girmesi i¢in i¢ mevzuatlarinda gerekli
olan islemlerin tamamlandigimi digerine bildirecektir. Bu Anlasma, bu bildirimlerin
sonuncusunun alindigr tarihte yiiriirliige girecek ve hiikiimleri, Anlasmanin yiriirliige
girmesini izleyen yilin Ocak aymin birinci giinii veya daha sonra baslayan her vergilendirme
donemine iliskin vergiler i¢in hiikkiim ifade edecektir.

Madde 29
YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlasma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yiiriirliikte kalacaktir. Akit
Devletlerden her biri, herhangi bir takvim yiliin bitiminden en az alt1 ay dnce diplomatik
kanallardan fesih ihbarnamesi vermek suretiyle bu Anlasmay: feshedebilir. Bu durumda
Anlasma, fesih ihbarnamesinin verilmesini izleyen yilin Ocak aymin birinci giinii veya daha
sonra baslayan her vergilendirme donemine iliskin vergiler i¢in hiikiim ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler, bu
Anlasmay1 imzaladilar ve miihiirlerini vaz’ettiler.

Tiirkge, Arapga ve Ingilizce dillerinde, 2001 Aralik aymin 25 inci giiniine tekabiil eden Hicri
1422 yilinin 10 uncu aymin 10 uncu giliniinde Ankara’da diizenlenmistir. Her iic metin de
ayni derecede gegerlidir. Metinler arasinda farklilik olmasi halinde, Ingilizce metin gegerli
olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI KATAR DEVLETI
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